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Pre Teba,
moje plavovlasé, modrooké dieviatko
prekypugiice Zivotom.

Si vizasnd a difam, Ze na to nikdy nezabudnes!
Liubim Ta tak velmi,

Ze to ani nedokdzem vyjadrit slovami.



Tento pribeb je dielom autorkinej predstavivosti.
Mend, postavy, udalosti a dialdgy sit vymyslené.
Akdkolvek podobnost s redlnymi osobami,

i ug Ziiicimi alebo zosnulymi, je Cisto ndhodnd.
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Prolog

Abby sa dotackala do svojej izby. V hlave mala koloto¢ a zorné pole sa jej
zuzovalo. Co jej to dali? A kedy? Pocit nevolnosti este umoctiovali viny,
vzdivajtce sa pod ndporom silnej burky. Ako len mohla byt taka hlapa?

Museli prist na to, kym je a Ze sa ich chystd odhalit. Pokdsaju sa ju
teda umlcat. Pokial by to zdlezalo na nej, radsej by si volila smrt, nez sa
im dostat do rik.

Zdvihla sltchadlo a vytocila Darcinu kajutu.

Prosim, bud' tam! Darcy povedala, Ze bude vo svojej izbe, ale telefén
vyzvénal naprdzdno, az sa napokon prepol na odkazova¢. Abbina sprava
vsak nebola vhodna pre odkazovaé. Nie teraz, ked uz vedia, kym je. Sprd-
va by ich mohla doviest k Darcy. Musi ndjst lepsi, bezpeénejsi sposob, ako
zanechat odkaz, ktorému by porozumela iba Darcy.

Nac¢madrala kritku spravu. Ale kde ju schovat? Z noéného stolika
schmatla gideonska Bibliu, papierik str¢ila medzi jej strdnky, Bibliu polo-
zila na svoju postel a zamierila k dverdm. Iba Darcy bude vediet, ze Abby
nemala dévod mat na posteli Bibliu. Ked sa oto¢ila, pri no¢nom stoliku
zbadala svoju kabelku. PoloZila ju na Bibliu. Opatrnosti nikdy nie je dost.
Darcinmu oku to aj tak neujde.

Ked presla okolo svojej postele, lod sa naklonila a Abby sa zapotdcala. Po-
trebuje pomoc. Tackavo podisla k dverdm a uchopila gulatd klucku. Studeny
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kov jej schladil spotent dlan. Dych sa jej zrychlil. Otvorila dvere a nazrela
do chodby. Nastastie bola prézdna. Vysla na chodbu smerom k vytahu.

Priblizne v polovici chodby, na mieste kde ju pretinala druhd chodba,
zbadala tiene. Zastala a zadrzala dych.

Zactula muzsky hlas, roz¢tleny a ostry. Odpovedal mu druhy hlas.
Srdce jej zamrelo v hrudi. To st oni! Prichddzaju.

Ototila sa na opitku, pricom takmer stratila rovnovihu. Rukou sa
zaprela o stenu a snazila sa pohybovat ¢o najrychlejsie opa¢nym smerom.

Duere na palubu! Vykizne na palubu, prejde okolo vytahov a vojde
dnu na opa¢nom konci chodby. Cerstvy vzduch jej mozno precisti hlavu.

Otvorila dvere a vy$la na palubu. Ostry aljassky vzduch jej udrel
do tvire, ale nevyjasnil jej mysel tak, ako ddfala. Pokozka jej stle horela.
Co jej to vlastne dali?

Chytila sa zdbradlia, aby sa udrzala na nohdch. Burlivé aljasské vody
nardzali do trupu lode. Keby sa jej podarilo dostat az k dverdm na korme,
vosla by na chodbu rovno vedla vytahu. Potom sta¢i iba vyjst na niektord
z vyssich palib, kde sa bude moct zamiesat medzi ludi.

Spravila opatrny krok, potom dalsi. Od dveri ju delilo sotva dvadsat metrov.

Dokdzem to! Pre ne sa oplati bojovat.

,» Tam, ked zacula jeho hlas, krv jej stuhla v Zildch. Nasli ju.

Na tvér jej vysttpili kropaje potu. Rozbehla sa, ale nohy sa jej motali.
Spadla na zem a bradou narazila do drsného povrchu paluby. Zaliala ju
vlna bolesti a hortcavy, oskretd tvér i dlane ju palili.

Kroky duneli a priblizovali sa.

Zahmlenym zrakom pozerala na dvere, ktoré boli len desat metrov
pred nou. Podoprela sa zakrvavenymi rukami a vyrazila vpred. Paluba sa
pod fiou zaknisala.

Prosim. O¢i jej zaliali slzy. Ked klddla ruku na klu¢ku, na pleci zaci-
tila nemilosrdny dotyk dlane, ktord ju pevne zovrela. Do pravej ruky jej
vystrelila bolest.

»Abby, skuto¢ne si si myslela, ze ndm prejdes cez rozum?“ prudko ju
odtiahol od dveri. Schmatol ju za vlasy a potiahol k sebe.

Pokusila sa nie¢oho chytit. Kopala bezvlddnymi nohami ako len ve-
dela, buriac sa proti ldtke, ktord ju postupne paralyzovala. Vydala zo seba
vykrik, ale hluk ocednu ho ihned pohlil.
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Muz ju pritisol k zdbradliu. Prehol ju cez okraj, az jej nohy hompdlali
vo vzduchu: ,,Aka skoda!“

,Prosim, nie!*

»Na to je uz neskoro,“ potisol ju a Abby prepadla cez palubu.

Sermovala nohami, rutiac sa v Gstrety vodnej hladine: , Nieee!*
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Darcy kracala zdhadne tichou chodbou smerom k vytahu. Kde je Ab-
by? Mozno po ndvrate z vyletu musela ist pomdhat s pripravou vecierka
na palube ¢islo devit. Nech bol dovod Abbinho meskania akykolvek,
Darcy odmietla stravit zvySok vecera ¢akanim. Nechala sa najat na Be-
ring, aby pomohla Abby s vySetrovanim, o ktorom vedela iba médloco.

Abbine telefondty z roznych aljasskych pristavov v poslednych tyzdnoch
boli velmi stru¢né. Abby v nich Darcy navrhla, aby sa na vyletnd lod Bering
spolo¢nosti Destiny prihlésila ako $portovéd reportérka. Ich posledny telefo-
nicky rozhovor, deri pred Darcinym odletom z Kalifornie, bol iny. Trval krat-
sie ako mindtu a v Abbinom hlase bolo pocut naliehavost a skuto¢ny strach,
¢o bolo pre Darcinu byvalt novindrsku partnerku, s ktorou pracovala v uta-
jeni, nezvycajné. Nepovedala jej ni¢ konkrétne, iba sa chcela uistit, ¢ s fiou
moze poéitat. Pokial Abby prisla niecomu na stopu, bolo to skutoéne velké.

Prvy raz po troch rokoch sa v nej znovu ozval hlad po tajnom pdtrani.
Najkrajsie na tom bolo, Ze jej prestrojenie za reportérku $pecializujicu sa
na dobrodruzné aktivity, bolo skuto¢né.

Jej pracovné skusenosti, ale aj moznost nasttpit do $tyridsatosem ho-
din, urobili na vedenie spolo¢nosti Destiny Cruise Line dojem a zaru¢ili
jej pracovnt zmluvu. Na palube bola sotva dvandst hodin a uz sa nevedela
dockat, kedy vhupne do pripadu, s ktorym Abby potrebovala pomoct.
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Stla¢ila tladidlo s ndpisom HORE. Kym sa dvere vytahu otvorili, po-
dupkévala si nohou. Vosla do kabiny, zvolila deviate poschodie a oprela
sa o zdbradlie. Komu by napadlo, Ze sa este nickedy pusti do nejakého
pripadu? Ked pred tromi rokmi prestala s investigativou, prisahala, ze
sa k nej uz nevréti. Toto je vSak iné: Abby potrebuje jej pomoc, nemd
pracovat v Gplnom utajeni. A ¢o je najddlezitejsie, nemd to ni¢ spolo¢né
s Kevinom. Této poslednd skuto¢nost meni celt situdciu. Alebo sa o tom
iba snazi presved¢it samu seba?

Vytah sa hybal pomaly, alebo sa jej mozno iba zmocriovala nervozita.
Odkedy minuly december odisla z Aljasky... od rodiny McKennovcov...
od Guaga, nemohla ndjst vnudtorny pokoj. Ocakévala, Ze zostant v kon-
takte, ale ni¢ — za pat mesiacov ani jeden telefondt, ani jeden email. Nic.

Vrtela nohou, kym sa nad dverami striedali svietiace ¢isla palab — 5, 6, 7.

Na 6smej palube sa vytah s prudkym $klbnutim zastavil. Darcy nara-
zila chrbtom do zébradlia. Zabzucal alarm a svetld sa stlmili.

10 nemyslite vizne?!

Stladila tlac¢idlo s ¢islom devit. Nic.

LAle, no tak.”

Stla¢ila gombik na privolanie pomoci a snazila sa potlacit narastajicu
paniku.

Uviazla vo vytahu.

D

Zodvihol aZ po tretom zazvoneni. Bol podrdzdeny, ze ho niekto vyru-
$uje: ,Difam, Ze je to dolezité.

»~Mdme problém,“ povedal Jeremy.

Vstal a urobil niekolko krokov: ,Myslel som si, Ze si s tym dokazes
poradit.“ Neslubil mu ndhodou, Ze odstrdni problém, ktory sposobil?

,Ano,“ zamumlal Jeremy, ,dokdzem, ale...“

LAle

»Nastala istd komplikdcia.*

10 je sok! S Jeremym su stdle len problémy. Preco nechal veci tak dlho
v jeho rukdch? To bolo jeho chyba. ,Akd komplikdcia?“ vzal si z baru
pohdr whisky.

1
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»Niekto spustil poplach.

,Kde si?“

»2Nemusite prist. Sta¢i, ak mi poviete, ¢o treba robit.“

»Je zjavné, ze plnenie prikazov ti velmi nejde, vyprdzdnil pohdr jedi-
nym hltom. Od zlatistej tekutiny ho pélilo hrdlo a v hrudi sa mu rozlialo
prijemné teplo.

JAle, séfe. ..

»Daj mi stradnice. Okamzite!“ hlas si udrzal vyrovnany a pevny. Ne-
ma zmysel roz¢ulovat sa, kym sa problém nevyriesi.

Jeremy mu nadiktoval stradnice.

, O chvilu sa uvidime,“ zlozil.

12
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Abby sa prebrala na nevolnost v zalidku. Zem pod nou vréala. Z nevelkej
vzdialenosti k nej dolichali tlmené hlasy. Zdvihla hlavu zo studeného,
vlhkého povrchu. Naokolo vlidla tma.

Premocené oblecenie sa jej lepilo na chvejuce sa telo. Kde ro som? Od-
hrnula si zlepené pramene vlasov z tvére, aby lepsie videla. Skuto¢nost ju
zasiahla ako ostry ndboj. Nie je mftva. Toto je ovela, ovela horsie.

»Mrzi ma to, $éfe. Niekto spustil alarm,“ povedal Jeremy traslavym
hlasom.

Chlap, ktorého hlas ju desil na smrt, sa boji? Kto je ten druhy muz?

»V poslednom ¢ase od teba nepociivam ni¢ iné, iba mrzi ma to. Uve-
domujes si, aké nitky musim potiahnut, aby som ututlal tvoje chyby?! To
by som mohol rovno dirigovat nejaky poondiaty orchester,” muz vkrocil
do jej zorného pola sotva $est metrov od nej, ale noc zamaskovala jeho
tvér do tienov.

Pozrela hore a tvir jej postriekal ddzd. Este stile je vonku. Ale ¢o to
vréanie? Cln. Mozno zéchrandrsky ¢In. Nie, toto uréite nie st zichrandri.
» 1y, jeho hlboky roz¢ileny hlas sa do nej zarezdval ako ostry noz.

Zmeravela od strachu, ze ju oslovil, no otocil sa opatnym smerom
k niekomu, koho v tejto polohe nemohla vidiet: ,Len tak dalej. Prave si
bol povyseny.“

13



V PASCI

Osoba, ktorej sa prihovoril, nenamietala. Nepovedala ani slovo.
O chvilu neskér sa ozval zvuk malého motora a rychlo sa stratil v dialke.

Posunula sa k okraju lode. Keby sa jej podarilo dostat do vody, mozno
by mala sancu zachrdnit sa.

,Keby som sa nebol vratil... vyjachtal Jeremy.

Noc pretal vystrel.

Abbinymi meravymi koncatinami prebehla vlna strachu. Adrenalin
jej dal silu pohnit sa dopredu. Drsny povrch paluby jej Skriabal uz beztak
dotl¢ené kolend.

LA ty si sa kam vybrala?“ muz si klakol vedla nej a pri uchu pocula

cvaknutie kohutika zbrane.
O D)

Darcy sedela v zaseknutom vytahu a po chrbte jej stekal pot. Postldcala
uz vetky tlacidld na ovlddacom paneli, ale nedoéiahla na strop vytahu, aby
sa pozrela, ¢i sa odtial nedd niekam vyliezt. Teplota v kabine stdpala. ..

Co ak na lodi vypukol poziar a ona je uviznend v tejto plechovej $ka-
tuli? Nepremyslaj nad takymi vecami, Darcy!

Bude tu tr¢at dovtedy, kym sa niekto nezacne stazovat, ze vytah ne-
funguje. Potom pride niekto z posidky a opravi ho. Je to iba porucha. Ak
si to bude opakovat dostato¢ne dlho, mozno sa jej podari potlait pani-
ku, ktord v nej narastala. Vzduch bol ¢oraz tazsi a dusivejsi. Nezndsala
uzavreté priestory, nezndsala, ked ju obklopovala tma. Tlmené nidzové
osvetlenie sa sotva dalo povazovat za svetlo. Nedovidela si ani na dlane
zovreté do pisti vedla tela.

Zdvihla ruku a stisla tlacidlo podsvietenia na ndaramkovych hodin-
kich. Duhovo sfarbeny cifernik sa rozsvietil. Hodina a osem miniit. Ne-
znasala kazda jednu sekundu, ktort tu musela doteraz vydrzat.

Vytah napokon s ostrym myknutim zacal znovu stipat a naskodilo aj
bezné osvetlenie. Rychlo sa pozviechala na nohy a narovnala si blazku.
Bola spotend a tvdr mala rozhortcend.

Dvere sa otvorili a na chodbe stdl ¢len posiddky — muz priblizne v jej
veku. Bol vysoky a $tihly, mal gastanovohnedé vlasy a oci rovnakej farby:

»ote v poriadku, sle¢na?“

14
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,Je mi dobre,“ doslova vystrelila z vytahu, hltavo vdychujic cerstvy
vzduch, ,¢o sa stalo?“

»Niekto spadol do vody. KedZze mdme jeden centrdlny poplasny sys-
tém, spustili sa rovnaké mechanizmy ako pri poziari. Jednym z nich je
okamzité zablokovanie vytahov.“

»Niekto prepadol cez palubu?“

LAno, sle¢na.”

Ludia zacali nastupovat do vytahu z krorého préve unikla. Zbliznili
sa? Prebehla pohladom po zdesenych tvdrach a pochopila. Pondhlali sa
k vytahom, pretoze chceli skontrolovat svojich drahych. Ubezpelit sa,
ze nikto z nich neskoncil vo voddch ocednu. Takmer vietci boli v star-
$om veku. Mladsi sa uz urcite vybrali po schodoch. Presli okolo nej
a natladili sa do vytahu, az kym sa nenaplnila jeho kapacita a dvere sa
nezavreli.

»Viete, kto to bol?“ spytala sa.

Muz pokréil plecami. ,Netusim,“ pokynul dalsej skupine, Ze sa uvol-
nil druhy vytah, ,musel som dohliadat na bezpecnost pasazierov a ked to
s tym ¢lovekom vyriesili, resetoval som alarm.®

» Vyriesili...2¢

»Vytiahli ho z vody,“ obzrel sa za zmens$ujicim sa davom ludi a z tvére
sa mu pomaly zacal vytrdcat nepokoj.

» 1o je skvelé!®

Odmietla znovu nastipit do vytahu. Namiesto toho zamierila k zdra-
votnickej jednotke. Ak sa dnes vecer nestretne s Abby, aspon zisti okol-
nosti tohto nestastného incidentu.

Vysla na palubu ¢islo sedem a vybrala sa priamo k zdravotnikom.
Nech bol obetou pidu do vody ktokolvek, urcite by ho ihned previezli
sem, aby ho lekar prezrel.

Zahla za roh a na svoje velké prekvapenie zistila, ze v ambulancii vldd-
ne tma.

Zvldse. ..

Stladila klu¢ku. Zamknuté.

Zichrandri museli obet uz ur¢ite dostat na palubu.

Niekolko mintt chodila sem-tam po chodbe a ¢akala, no nikto sa

neobjavil.

15
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Pondhlala sa naspit na deviate poschodie v nddeji, ze muz, keory ju
vyslobodil z vytahu, bude mat nejaké novinky, ale uz bol pre¢. Takmer
vsetci uz boli pre¢. Po desivej epizdde sa zrejme utiahli do svojich kajt.

Darcy vysla na vonkajsiu palubu a nazrela cez zdbradlie. Do tvire
jej Slahal chladny ddzd. Jarnd burka, ktord nad nimi visela cely den,
napokon udrela.

Skimala s¢erené vody ocednu, hladajic stopy po zichrandroch. Ale
jediné, ¢o videla, bola ¢ierno-cierna tma. Obisla lod dookola, skontrolo-
vala pravobok, lavobok, provu aj kormu, ale nikde ni¢ — iba rozbtrené
more. Kam teda odviezli obet, ak nie do lodnej ambulancie?

Z kormy hladela na slabntce svetld v dialke. St blizko pobrezia. Mozno. ..

»Hovori kapitdn lode,“ ozval sa z reproduktoru baryténovy hlas, ,,daku-
jem, ze ste véetci ochotne spolupracovali pri plneni bezpe¢nostnych pred-
pisov. S radostou vim oznamujem, ze mladt zenu, ktord spadla do vody,
sa podarilo zachrdnit. Previezli ju do nedalekej nemocnice. Mézem vds
ubezpecit, ze sa plavime podla planu a v Yancey zakotvime na Gsvite. Teraz
si, prosim, odpocinte. Zajtra nds podla vietkého ¢akd nddherny den.“

Darcy preglgla naprazdno. Mladd zena?

Znovu sa zadivala na svetld, ktoré uz takmer pohltila tma. Mohla to

byt Abby?

16
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Telefondt prisiel o tri§tvrte na jednu. Skupinka tinedZerov, ktord stano-
vala v drsnych hordch na ostrove Tariuk, sa domnievala, Ze no¢nd jazda
na divokej vode s ndro¢nostou $tvrtého stupna bude zdbava.

Gage stdl na okraji spenenej rieky, v pozadi pocul zenské vzlykanie.

,Cln sa prevritil a prid ho pritisol na skaly. Dvaja chlapci cheeli po-
moct, ale strhol ich prad. Jeden sa objavil doudierany asi o pol mile niz-
Sie, druhy je nezvestny,“ skonstatoval Cole, Gagov starsi brat.

Cole bol velitelom dobrovolného zéchrandrskeho timu v Yancey, kto-
ry pozostdval z Gagovych strodencov a zdstupcu $erifa Landona Grain-
gera, sniibenca jeho najmladsej sestry. A este Jaka Westina, zamestnanca
cestovnej agentury Aljasské dobrodruzstvd a dobrého rodinného priatela.
Prisli aj niekolki dobrovolnici, ktori precesdvali pobrezie, ale zéchrandr-
ske prdce boli vyluéne v rukdch trénovaného timu ststredeného okolo
Cola. Rozburent rieku ozarovali reflektory.

Serif Bill Slidell s ostatnymi zdstupcami obkolesili tinedzerov. Nem4
zmysel, aby sa niekto z nich znovu priblizil k vode. Posledné, ¢o potrebu-
ju, st dalSie obete. Jarny vietor a husty dézd $lahali Gaga po tvéri. Teplota
vody uprostred mdja je pravdepodobne nad bodom mrazu, kedZe sneh
v hordch sa topi a stekd do ddolia.

,»V ¢ne boli idajne traja tinedZeri a jedno dieta.”

17
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,Dieta? Piper vytrestila odi.

»Barry Moore si myslel, Ze je to od neho liskavé, Ze vzal mladsicho
brata Tommyho so sebou.*

Gage si vs§imol ndval emdcii na sestrinej tvdri.

»Dvaja z nich sa dostali na breh. Hladdme Barryho, jeho brata Tommy-
ho a druhého zdchrancu. Voda je pre potdpacov plytka, takze budeme po-
stupovat podla zdsad pri zdchrane z te¢lcej vody, ¢o je tvoja parketa, Gage.”

Prikyvol: ,Musime natiahnut zichranné land v dlzke pol mile od mies-
ta nehody. Budeme hladat v timoch po dvoch, vzdy priputani k bezpec-
nostnym landm,“ pozrel sa na svoju sestru Kayden, ,,ako dlho?“

Pozrela sa na hodinky: , Telefondt prisiel pred dvadsiatimi minttami.
Nehoda sa stala aspon desat mindt predtym.

Z woho vyplyva, ze s vitSou pravdepodobnostou pdjde o hladanie
mftvych tiel, nie o zdchranu. Vzhladom na silu pridu, teplotu vody a ne-
dostatok svetla, je len mald sanca, ze budu Gspesni. Napriek tomu urobia,
¢o bude v ich sildch. Gage zdvihol pistalku: ,,Ak nie¢o uvidite, zapiskajte
a vSetci sa presunieme k vdm. Nikto sa nebude pondrat, kym nebude
pritomny cely tim. Jasné?“

Vsetci sthlasne prikyvli a pustili sa do price.

Prad bol velmi silny. Gagovi sa pod nim podlamovali kolend, ked sa
v neoprénovej kombinéze brodil k prevthnutému ¢Inu. Piper mala na sta-
rosti obsluhu reflektorov a vysieladiek. Cim viac sa priblizovali k troskim
¢Ina, tym viésmi sa Gage rozc¢uloval: ,Co im to len napadlo?“

»Nerozmyslali,“ povedala Kayden, ,zjavne to vidiet na kope prazd-
nych plechoviek od piva, ¢o po sebe nechali.”

»Barry nemal pravo takto ohrozit svojho brata!“ Gage, chraneny pra-
covnymi rukavicami, uchopil okraj ¢Ina. Spolu so sestrou doslova odlepili
roztrhany a predraty ¢In od balvanu dufajic, ze pod nim ndjdu Barryho
a Tommyho. Nic.

»Nasmeruj svetlo dole,” snazil sa prekricat hukot vody a pohybom
ruky ddval Piper signdl. Svetelny kuzel sa kizal po skale. ,Do tych vin pod
nim,“ usmernoval sestru. Svetlo z jeho éelovky preniklo sotva pdr centi-
metrov pod hladinu rozburenej rieky: ,Nato¢ ho doprava.®

Svetlo sa pohlo a Gage zadrzal dych — bledd tvdr malého chlapca. Gage

trikrdt fikol do pistalky a o chvilu znova. Cely tim sa presunul k nemu.
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Dani Pettreyovd

Ponoril sa pod vodu. Celovka osvetlovala iba niekolko centimetrov pred
nim. Preskiimal Tommy malé teli¢ko. Pravii nohu mal volnd, ale kazdy no-
vy prival vody mu ju otlkal o mohutny balvan. Tavé noha sa mu zakliesnila
medzi dvomi skalami — velkou a mensou, ktord ¢upela vedla nej.

Gage sa vynoril, vdychujtic velké hlty vzduchu: , Je zakliesneny. Bude-
me potrebovat ndradie.”

Pohybovali sa sice vo vode s hibkou sotva stodvadsat centimetrov, ale
aj tak si Cole, skuseny potdpac, vymenil miesto s Kayden. Spolu s Gagom
sa ponoril pod vodu, aby uvolnili Tommyho nohu z drvivého skalného
zovretia.

Spolo¢nymi silami sa im podarilo chlapca vyslobodit a vyniest nad
hladinu.

Gage podal Tommyho bezvlddne telo Colovi a ten ho posunul dalsie-
mu ¢lenovi timu.

Ked sa Tommyho doudierané telo dostalo na breh, zensky hlas zakvi-
lil: , Nieee!*

Serif Slidell rychlo zastavil Tommyho matku Gail, ktord na miesto
nestastia dorazila spolu s manzelom Tomom. Slidell ju odtiahol od syna,
aby nebrénila zdravotnikom v préci.

Gagovi zovrelo srdce, ked pocul matkin skltuceny nédrek. Z vlastnej

skasenosti vedel, aké to je, vidiet zomriet vlastné dieta...

O dve hodiny neskor sa Gage s celym timom vrétil na poZiarnu stani-
cu v Yancey, kde mali uskladnent vi¢sinu ndradia.

Cole mu pevne zovrel plece: ,,Oboch chlapcov sme priviedli domov.*

Bola to pravda. Oboch bratov vytiahli z vody, ale Gaga to vobec ne-
uspokojilo. Obaja boli totiz mftvi. Hlapy ndpad skupinky tinedzerov
znicil celd rodinu.

,Nemali tam ¢o robit. Nemali Ziadne skiisenosti.

»,Mas$ pravdu,“ Cole si sadol vedla neho na lavicku, ,pili a alkohol
im pomutil hlavy. To, ¢o malo byt skvelou zédbavou, skon¢ilo Barryho
a Tommyho smrtou. A navyse je eSte jeden chlapec nezvestny.*

»Mozno by som zajtra nemal nikam ist. Mal by som zostat tu a po-
moct hladat jeho telo.”
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